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NAVOD K OBSLUZE
REVERZNI VIBRACNI DESKY

Dékujeme za davéru a blahopfejeme ke spravné volbé.

Vibraéni deska byla navrzena a vyrobena dle bezpeénostnich
predpist Evropské Unie, avSsak nevhodné pouziti nebo pouziti v
rozporu s timto navodem k obsluze a predpisy BOZP muze zpUsobit
vazné ohrozeni zdravi nebo zivota obsluhy nebo jinych osob.

Bezpelnost obsluhy a jinych osob je pro nas prioritou. Seznamte se
podrobné s timto navodem k obsluze. V prfipadé jakychkoliv pochybnosti
kontaktujte pro ziskani informaci pfed uvedenim zafizeni do provozu firmu
Hahn & Sohn GmbH nebo jejiho autorizovaného regionalniho zastupce.
Seznamte se rovnéz podrobné se ZaruCnim listem. V zarucnim listu je

vigwviv s

dodrzovani zafizeni v nalezitém stavu a zamezi ztraté zaruky.

Pokud uzivatel nedodrZuje pokyny uvedené v tomto navodu k obsluze,
firma Hahn & Sohn GmbH nenese odpovédnost (ze zaruky) za vznikla
poskozeni, urazy, smrt obsluhy nebo jinych osob.

Jak v nadvodu, tak i na zafizeni je umisténa fada upozornéni, napf. v
podobé vystraznych nalepek. Ignorovani uvedenych varovani muze byt
pfi€inou vazné nehody.

Navod obsahuje informace aktualni ke dni jeho tisku. Tyto se mohou
nepatrné liSit od vzhledu stroje a jeho parametri vzhledem k neustalému
vyvoji produktu a zavadénym vylepSenim. UzZivatel je povinen upozornit na
tyto rozdily.
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1. Bezpeé€nostni pokyny

Vibraéni deska znacky Hahn & Sohn GmbH byla navrZena

& zpusobem zaijiStujicim maximalni bezpec€nost pro jeji uzivatele.
Vibraéni deska umozniuje efektivni praci, pokud je jeji obsluha v
souladu s timto navodem k obsluze. Pfed zahajenim prace je
treba bezpodmineéné se seznamit s navodem k obsluze
zakoupeného zafizeni a predpisy BOZP platnymi pro praci s timto
typem zafizeni.

Pouzivani zafizeni musi byt v souladu s pokyny uvedenymi v tomto
navodu, coz je podminkou pro uznani pfipadnych pfipominek a reklamaci.

Pouzivani v rozporu s pokyny muaze vést k poSkozeni zafizeni, zdravi
nebo Zivota operatora nebo jinych osob. Firma Hahn & Sohn GmbH a jeji
poboCky nenese odpovédnost za Skody zpUsobené neodbornym
pouzivanim zarizeni a za urazy nebo smrt osob obsluhujicich vibra¢ni desku
nebo jinych osob.

1.1 Opatreni:

1. Nedovolujte mladistvym a/nebo neproskolenym osobam obsluhovat
zarizeni. Nenechavejte zafizeni bez dozoru bé&hem prace zafizeni.
Vibrac¢ni desku mohou obsluhovat jen osoby plnoleté, proskolené v
obsluze tohoto typu zafizeni.

2. Obsluha vibraéni desky musi dodrZovat pfedpisy BOZP a veSkeré jiné
mistni pfedpisy platné pro pouzivani tohoto typu zafizeni. Je rovnéz
povinna dodrZzovat bezpecnostni pokyny uvedené v tomto navodu k
obsluze.

3. Béhem prace je motor horky. Po dokon&eni prace motor zUstava horky
jesté néjakou dobu. Nedotykejte se motoru, abyste zamezili popaleni.
Pfed skladovanim vycCkejte na uplné zchladnuti zafizeni.

4. Pfed uvedenim zafizeni do provozu je povinna kontrola jeho
technického stavu. Zanedbani nebo prehlédnuti poskozeni vzniklych v
disledku nespravného provozovani zafizeni mize byt pFiinou vazné
nehody nebo pos$kozeni zafizeni, za coz firma Hahn & Sohn GmbH
vCetné jejich poboCek nenese odpovédnost.



5. Zkontrolujte, zda na zafizeni nechybi Srouby a zda jsou nalezité
dotazené. Nepouzivejte vibraCni desku s chybéjicimi nebo
nedotazenymi Srouby a maticemi. Ujistéte se, Ze plnici zatka palivové
nadrze je dotazena a nikde neunika palivo.

6. Béhem tankovani musi byt motor zastaveny. Udrzujte potencialni zdroje
ohné mimo dosah zafizeni. Palivo se muze snadno vznitit a zpUsobit
pozar.

7. Pokud zjistite unik paliva z motoru nebo palivové nadrze, zastavte
zafizeni a nepouzivejte do odstranéni zavady. Unik paliva mGze
zpusobit pozar a vazny uraz.

8. Osoby pujcujici si zafizeni jsou povinné seznamit se s timto navodem k
obsluze. Pokud nékomu pujCujete vibracni desku, poucte ho o nutnosti

seznamit se s navodem k obsluze. Jinak hrozi zni¢eni zafizeni a
dokonce smrt.

9. P¥ipraci se zafizenim pouzivejte ochrannou obuv, odév, bryle a ochranu
sluchu - obsluha musi pro praci s vibraéni deskou pouZzivat ochranu
sluchu s tlumici schopnosti vysSi nez 10 dBA.

10.Pfed zahajenim prace je povinna prohlidka a kontrola oleje v motoru.
V pfipadé potfeby doplnte ole;.
Doporuceny olej: mineralni 15W40.

11.VeSkeré opravy zafizeni mimo autorizovany servis Hahn & Sohn GmbH
znamenaji ztratu zaruky.

12.Je zakazano sahat konCetinami pod kryty nebo zafizeni, zejména
béhem prace vibracni desky.

13.Prace na ,pul plynu“ hrozi po$kozenim motoru, spojky a jinych dild,
muze také byt nebezpecna pro obsluhu. Vibraéni deska musi pracovat
vzdy na plnych otackach.

14.Pfipustna doba trvalé prace obsluhy z vibracni deskou, vzhledem k
frekvenci vibraci na fiditkach, je 4 hodiny na sménu.

15.Pokud jsou k desce vibracni desky namontované rozSifujici liziny, neni
mozna instalace pfepravnich kol. Aby bylo mozné pouziti pfepravnich
kol, je tfeba demontovat liZiny.



ZAKAZ POUZIVANI ZPETNE PACKY SE ZASTAVENYM STROJEM NEBO
POKUD STROJ PRACUJE NA VOLNOBEH.

Pouziti zpétné packy v dobé, kdy motor vibraéni desky nepracuje nebo pracuje
na volnobéh, zplsobuje zni¢eni mechanismu reverzace, ktery nepodléha
zaruce. Pouziti zpétné packy je dovoleno jen, pokud motor pracuje na
vysokych (maximalnich) otackach. Je dovoleno nastaveni zpétné packy jen v
maximalni poloze vpfed nebo maximalni poloze vzad.

2. Pouziti vibraénich desek a princip funkce
vibraéni desky

Vibra¢ni desky pro zhutiovani zeminy jsou ur€ené pro mechanickou
stabilizaci piskovych, Stérkovych podsypu, suté, Skvary a zhutfiovani
nestabilni zeminy.

Pouziti vibracnich desek v praxi:
- na stavenistich pro zhuthovani podlozi,

- pfi stavbé silnic a dalnic, zpevnénych ploch, hfist, parkovist,

- pi

pokladce telekomunikaéniho vedeni, rozvodu tepla, vodovodd,

kanalizaci, elektrickych rozvodu, stavbé cyklostezek, apod.

3. Konstrukéni prvky vibracéni desky

3.1 HCH80

P.C. Nazev

1

0 ~N O U AW N

Riditka

Zpétna packa

Packa plynu

Ram

Motor

Hlavni deska

Motorova deska

Pfepravni kola




3.2 HCH170 s motorem Hahn

Nazev
Riditka

Zpétna packa

Ram

Motor

Hlavni deska

P.c.

1

2

3 Packa plynu
4

5

6

7

Motorova deska

8 Prepravni kola

3.3 HCH170 s motorem Kipor
P.€. Nazev

1 Riditka

Zpétna packa

Packa plynu

Ram

Motor

Hlavni deska

Motorova deska

O ~N o e W N

Piepravni kola

4. HCeH 250,HCeH 340,HCeH420,

P.¢. Nazev

1 Riditka

Zpétna packa

Packa plynu

Ram

Motor

Hlavni deska

~N N N AW N

Motorova deska




4. Uvedeni do provozu a fizeni

4.1. Uvedeni do provozu
1. Pfed uvedenim zafizeni do provozu zkontrolujte hladinu oleje v motoru.

Doplrite palivo v nadrZi (jen se zastavenym motorem).

2
3. Nastartujte motor (viz kapitola startovani motoru).
4

Nastavte otaCky motoru na min. s pomoci packy plynu a zahrejte motor (cca 5min.),
nasledné posunte packu plynu do polohy max. pro zahajeni prace.

Q Po uvedeni vibraéni desky do provozu, po uplynuti cca hodiny prace
zarizeni, maze vétracim otvorem vibratoru vytékat prebytek oleje ve
vibratoru. Vypnéte zafizeni, utfete vylity olej do sucha, pak opét
nastartujte vibracni desku. Pozor - olej muze byt horky, hrozi popaleni.

Jizda
dopfedu

Riditka

Zpétna packa

\ Jizda

dozadu

. Snizovani otacek motoru
Packa plynu

\ Zvysovani ota¢ek motoru

4.2 Rizeni vibraéni desky
1. Obsluha packy plynu.
Pro zahajeni zhutnovani pfemistéte packu plynu maximalné dopredu
(zvySeni otacek motoru).
Pro ukonceni zhutfiovani premistéte packu maximalné dozadu (snizeni
otaCek motoru). Premistujte packu plynu pomalu. P¥fili§ prudké
premisténi packy plynu maze zpuasobit vypnuti motoru.



2. Zména sméru prace vibracni desky.
Aby se vibra¢ni deska pohybovala dopfedu, je tfeba nastavit zpétnou
packu maximalné dopfedu (dola).

Aby vibra¢ni deska se pohybovala dozadu, zpétnou packu pfemistéte
maximalné dozadu (nahoru).

3. Zastaveni vibraCni desky.
Pro zastaveni vibra¢ni desky a navrat k otackam volnobéhu -
pfemistéte packu plynu dozadu (snizeni otaCek motoru) na minimum.

U vibranich desek se vznétovym motorem zpusobuje pfemisténi
packy plynu dozadu na minimum vypnuti motoru.

5. Obsluha

5.1 Vyména oleje ve vibratoru.

Olej ve vibratoru je tfeba ménit minimalné kazdych 6 mésict nebo 500 mth
od posledni vymény. Doporuceny olej do vibratoru - pfevodovy olej 80W9O0.
Pro vyménu oleje vySroubujte vypoustéci zatku oleje, vypustte stary,
opotfebovany olej a zaSroubujte zatku zpét.

1 2 3

1 Motor 4 PInici zatka oleje do vibratoru

2 Motorova deska 5 Vypoustéci Sroub oleje z vibratoru

3 Hlavni deska



Nasledné vysSroubuijte plnici zatku oleje vibratoru a nalijte novy olej do
vibratoru (pokud olej zaCne vytékat v misté plnici zatky oleje, zastavte
plnéni olejem).

5.2 Vyména oleje v hydraulickém systému.
Olej v hydraulickém systému vymeénte minimalné kazdych 6 mésicu

1 .

1 Odvzdu$iovaci $roub hydraul. systému 4  Plnici zatka oleje do vibratoru
2 Hydraulické potrubi 5 Matice drzaku hydraulického vedeni

3 Vypoustéci Sroub oleje z vibratoru

nebo 500 mth zarizeni. DoporucCeny olej HL46.

Pro vyménu oleje v hydraulickém systému vySroubujte matici drzaku
hydraulického vedeni (viz obr. vySe) a vypustte stary, opotfebeny olej
do pfipravené nadoby. Po vypusténi starého oleje pfiSroubujte vedeni
zpét. VySroubujte plnici zatku oleje do hydraulického systému (obr.
nize) a nalijte Cerstvy, novy olej. Spravna hladina oleje je oznacena na
zafizeni (obr. nize). Po naplnéni novym olejem povolte horni
odvzdusnovaci Sroub. Zapohybujte nékolikrat zpétnou packou dopfedu
a dozadu pro odvzduSnéni hydraulického systému - pokud
odvzdusSnovacim Sroubem zacne vytékat olej, dotahnéte je;.



Plnici zatka Packa
hydraulického systému plynu

Spravna hladina
hydraulického oleje

6. Skladovani a preprava.

Vibracni desku skladujte v krytych skladech, které chrani pfed pfimym
pusobenim atmosférickych vlivli. Pro udrzeni zafizeni v dobrém stavu je po
ukoncCeni prace oCistéte od prachu a jinych nedistot, nasledné zakonzervuijte.
Pred prepravou je tfeba sklopit fiditka. VibraCni desku je mozné zvedat jen
s pomoci transportnich drzaku. Je zakazano zvedani vibra¢ni desky za ram
chranici motor. BEhem pfepravy musi byt uzavieny palivovy ventil motoru.
Bé&hem pFepravy musi byt zafizeni ve vodorovné poloze pro zamezeni Uniku
paliva nebo oleje - unik paliva muze zpusobit pozar. Uvedeni zafizeni do
provozu po prepravé jiné nez popsané v tomto navodu muze zpusobit jeho
poskozeni nebo uplné zniceni.



Zaruka nezahrnuje veSkera poSkozeni vznikla v dusledku nevhodného
skladovani nebo pfepravy zafizeni a opravu poskozeni bude hradit vlastnik
zafizeni. Pokud bylo zafizeni pouzivano, pfed pfepravou nebo skladovanim
je nechte zchladnout. V opaéném pfipadé muzZe vést skladovani nebo
preprava horkého zafizeni ke vzniku pozaru nebo vybuchu.

7. Motor

7.1 Konstrukéni prvky motoru
» Konstrukce benzinového motoru na pfikladu motoru KG 200.

2

3

1 Kryt vzduchového filtru 7 Palivovy kohoutek

2 Plnici zatka paliva 8 Vypoustéci Sroub oleje
3 Palivova nadrz 9 Karburator

4 Packa plynu 10 Plnici zatka oleje

5 Rukojet’ startéru 11 Zapalovaci svicka

6 Tahlo sytice 12 Tlumi¢



Motory s elektrickym startérem maji navic startér a spinaci skfinku namisto
vypinace motoru.

Provozovani motoru s nevhodnym olejem muze zpusobit vazné
poSkozeni. Pouzivani nevhodnych oleju muize zpUsobovat

zkraceni zivotnosti motoru.

. Konstrukce vznétového motoru na prikladu KM186F

1 Plnici zatka paliva 6 Rucni startér

2 Dekompresni paéka 7 Vypoustéci Sroub oleje
3 Tlumié 8 Plnici zatka oleje

4 Krytvzduch. filtru 9 Packa plynu

5 Rucni startér 10 Palivova nadrz

7.2 Pripravné ¢innosti

* Kontrola hladiny oleje
1.VySroubujte plnici zatku oleje s mérkou a utfete ukazatel hladiny oleje.
2.Vlozte mérku do motoru v misté jeji montaze (bez zaSroubovani).

3.Vyjméte a zkontrolujte hladinu oleje na ukazateli. Pokud je hladina oleje
nizka, doplrite olej na spravnou hladinu vhodnym olejem (mineralni olej
SAE15W40)



Zatka plniciho hrdla
oleje s mérkou "Plnici hrdlo
oleje
Pouzivejte oleje doporuCené spolecnosti Hahn & Sohn GmbH nebo oleje
ovérené dle pozadavku pro servisy SG a SF. Tato oznaceni budou vytisténa
na nadrzich. Mineralni olej SAE 15W40 je urCeny do vSech teplot, v pfipadé
pouziti jedné viskozity zvolte pfislusnou viskozitu pro primérnou teplotu

okoli.

Mnozstvi oleje pro jednotlivé modely motor:

KG160, KG200 0,6
Kg280, Kg390, PG420 1,11
GX160 0,581
Km178 1,01

KM 186 1,61

. Vzduchovy filtr

Nikdy nepouzivejte motor bez vzduchového filtru, zpusobuje to pokles vykonu a

hrozi poSkozeni motoru. Nikdy necistéte vzduchovy filtr stlaenym
vzduchem. Mlze to zpusobit protlaceni nedistot filtracnim prvkem a v

disledku vznik vétsich nez pfipustnych otvora ve filtru.

Zkontrolujte, zda je filtr Cisty a nezvySuje odpor pro prutok vzduchu. V pfipadé
potfeby vyménte za novy (suchy filtr) nebo umyjte (jen v pfipadé mokrého filtru).



Kryt vzduchového filtru

Suchy filtr Mokry filtr

_ Matice
Matice

Kryt vzduchového filtru D)
@

N

Vzduchovy filtr

=

T | )
O Nk

V pfipadé mokrého filtru pravidelné kontrolujte a doplfiujte olej v
nadrzi vzduchového filtru. Dopliujte motorovym olejem.

Zde plnit \{'i
Filtra¢ni
vlozka

,/% Maximalni hladina

Minimalni hladina

« Palivo
Pouzivejte jen Cisté palivo, zamezte pronikani necistot a vody do palivové nadrze.

VAN

Prace vznétového motoru na benzin muze byt pfi€inou pozaru.
Pouzivejte vyhradné motorovou naftu (MN). Peclivé zkontrolujte palivo
pfed naplnénim nadrze. Benzin je hoflavym a vybuSnym materialem.
Tankujte palivo jen tehdy, kdyz je motor vypnuty, na dobfe vétraném
misté. Neplrite nadrz nad maximalni bezpecnou hladinu - v hrdle nadrze
nesmi byt palivo. Po natankovani paliva do nadrZze se ujistéte, Ze
palivova zatka je nalezité zaSroubovana. Pokud béhem tankovani
paliva doslo k jeho rozliti, okamzité utfete vSechny potfisnéné prvky do
sucha. Zamezte vdechovani vypari a styku benzinu s kuzi. Palivo
skladujte v misté nedostupném pro déti.



7.3. Udrzba zapalovaci sviéky (u benzinovych motoru).

Vymeénujte zapalovaci svi¢ku kazdych cca 300 hodin provozu.
Pouziti nevhodné svicky muze zpUsobit poSkozeni motoru.

1. Pro spravnou funkci musi byt svicka spravné namontovana. Pro
demontaz svicky sejméte koncovku zapalovaciho kabelu a
odpovidajicim klicem vySroubujte svi¢ku. Pokud motor pracoval, tlumi¢
bude horky. Pozor, nedotykejte ho.

2. Vizualné zkontrolujte stav sviCky. Vyhodte starou sviCku, pokud se
nehodi k dalSimu pouZiti, nebo ji opiskujte a namontuijte, pokud je jesté
v dobrém stavu.

3. Zkontrolujte vzdalenost mezi elektrodami s pomoci sparové mérky,
upravte dle potifeby. Spravna vzdalenost mezi elektrodami je 0,7-0,8

mm.
0.70-0.80mm SVICKA
NGK  BPG6ES
= ~ BPRGES
] M::]:D DENSO  W20GP-U
W20EPR-U

BOSCH  WR7DC+

4.Zkontrolujte stav tésnéni svicky. Pokud je v dobrém stavu, zaSroubujte
svi€¢ku rukou na doraz, pro zamezeni poskozeni zavitu v hlavé motoru.
5.Dotahnéte svicku klicem momentem 25 - 30 Nm.

7.4. Cisténi odkalovaci nadobky (u benzinovych motort).

Odkalovaci nadobka se nachazi pod palivovym kohoutkem u karburatoru. S
vypnutym motorem a uzavienym kohoutkem odSroubujte odkalovaci
nadobku. Vycistéte nadobku, sitko a O-krouzek. VSe smontujte, oteviete
kohoutek a zkontrolujte, zda neuniké palivo.



Tésnéni (O-krouzek)

8. Nastartovani motoru

8.1 Nastartovani benzinového motoru

1. Pfemistéte palivovy kohoutek do polohy ON.

Palivovy
kohoutek

2. Pfepnéte packu sytiCe do polohy ON.

Packa sytice

L
e =




3. Packu plynu nastavte na vysoké otacky - maximalné dold.

Zpétna
packa

Shnizovani otaéek motoru

ZvySovani otacek motoru
Packa
plynu

8.2. Startovani motoru s pomoci rué¢niho spoustéce.

1. Pfepnéte vypina€ motoru do polohy ON.

Vypina¢ motoru

S elektrickym
startovanim

Bez elektrického
startovani




2. Zatahnéte za rukojet’ startéru, az vycitite odpor, pak zatahnéte prudce.

Rukojet’ startéru

8.3. Obsluha spinaci skrifiky motoru s elektrickym startovanim.

1. Drzte spinaC motoru v poloze START do okamziku nastartovani motoru.
Nepouzivejte elektricky startér déle nez 5 sekund, abyste jej nespalili.
Pokud motor nenastartuje, vyCkejte pred dalSim pokusem o
nastartovani 20 sekund.

= START

Vypina¢ motoru

2. Po nastartovani motoru uvolnéte pfepinal. Automaticky se vrati do
polohy ON.

3. Vypnuti motoru nastane po pfepnuti pfepinace do polohy OFF u motoru
s ruénim a elektrickym startovanim. Po vypnuti uzaviete palivovy
kohoutek.



8.4. Ruéni startovani vznétového motoru

Pro nastartovani motoru je tfeba:

ny)
2. Pfemistéte packu plynu do polohy START.

Zpétna
packa

Packa
plynu
3. Zatahnéte za rukojet startéru do citelného odporu, pak vratte pomalu
do puvodni polohy.

4. Zatlaéte na packu dekomprese. Packa se vrati do puvodni polohy
ihned po nastartovani motoru.



Packa dekomprese

5. Uchopte obéma rukama rukojet’ startéru a silné zatahnéte. Po nastartovani
motoru vratte rukojet’ startéru k motoru.

é Nepoustéjte volné rukojet startéru, abyste neposkodili rukojet nebo jiné
Casti motoru, vratte ji k motoru plynule.

.@ Nastartovani motoru pfi nizkych teplotach mize byt problematické.
Pokud jsou problémy s nastartovanim, odSroubujte kryt rozvodu a
nalijte nékolik kapek motorového oleje pfed pokusem o nastartovani -
mélo by to usnadnit start. Po naliti oleje namontujte zpét a utdhnéte kryt
rozvodu - to zamezi pronikani vody a necistot do motoru.

8.5. Elektrické startovani vznétového motoru
Pro nastartovani motoru s pomoci elektrického startéru (Cinnosti
pfedchazejici start jsou stejné, jak u startovani rucniho).

1.  Otevrete palivovy kohoutek.  palivova nadry

i
"

Palivovy kohoutek (otevieny)



2. Nastavte packu plynu do polohy start.

Zpétna
packa

Packa
plynu

3. Otocte klickem ve spinaci skfince do polohy Start.

4. Po nastartovani motoru uvolnéte klicek - automaticky se vrati do polohy

ON. Pokud motor nenastartuje do 5 sekund, otocte klicek do polohy OFF
a vyCkejte 10-15 sekund pfed dalSim pokusem o nastartovani.

Pfi pokusu nastartovat nepouzivejte startér déle nez 5 sekund.
A Dlouhodoba prace startéru muze zpusobit jeho poSkozeni
(spéleni).

Typicka spinaci skfifka je ukazana na obrazku nize.

OFF - vypnuto

| ON - zapnuto
V4

- ST-start



8.6. Schéma elektroinstalace (jen motory s elektrickym
startovanim).
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9. Prace motoru.

1. Pokud se motor prehfiva, pfemistujte postupné packu sytice do
polohy OFF (zavieno).

Pé4cka sytice

2. Nastavte packu plynu na pozadované otacky

Zpétna
packa

\ Zvysovani otacek motoru
Packa
plynu

9.1. Zastaveni motoru.

Pro okamzité zastaveni motoru (v nouzové situaci) pfepnéte vypinac
motoru do polohy OFF.

V normalnich podminkach pouzijte nasledujici postup:
1. Premistéte packu plynu do polohy k sobé.

2. Prepnéte vypina¢ motoru do polohy OFF.



Vypina¢ motoru

9.1.1 Zastaveni vznétového motoru

Pro zastaveni vznétového motoru premistéte packu plynu do polohy k sobé¢.

Systém olejového alarmu je navrzeny tak, aby pfedchazel poskozeni motoru
z davodu nizké hladiny oleje v olejové vané. Nez hladina oleje klesne pod
bezpe€nou mez, systém automaticky vypne motor (vypinac zlistane v poloze
ON).

Pokud se motor zastavi a nelze jej opét nastartovat, zkontrolujte
hladinu oleje v motoru. Nikdy neodpojujte ¢idlo hladiny oleje. Muze
to vést k poSkozeni (zadfeni) motoru.



10. Kontroly a prohlidky.

V nasledujici tabulce jsou uvedeny povinné kontroly a prohlidky vibracni
desky. Dodrzovani téchto doporu€eni umozni prodlouzit zivotnost zafizeni.
Nedodrzovani doporuceni uvedenych v tabulce muze byt pfiCinou ztraty
zaruky.

Pfed kazdym Kazdy Kazdych 6 Kazdvch 12
<. uvedenim do mésic mésicl Y . . y
Cinnost mésica nebo 300
provozu nebo 20 nebo 100 mth
(max. kazdych 8h) mth mth
Motorovy olej| Kontrola X
Vyména * X(2)
Vzdu_chovy Kontrola X
filtr
Vyména X(1)
ZapE\’If)vaC| Kontrola X
svicka
Vyména X
Vli ventilt Sefizeni X(2)
Pallvoya Kontrola X(2)
nadrz
Otacky motoru | Sefizeni X(2)
Zapalovani Kontrola X(2)
Olej vibratoru | Vyména X(2)
Palivové X(2)
| Kontrola « o . .. ) vy . .
vedeni Kazdych 24 mésicu zkontrolujte, v pfipadé potfeby vymérite

V nasleduijici tabulce jsou pouzita nasledujici oznaceni:
X-€innost
X(1) — znamena, Ze Cinnost je tfeba provést Castéji, nez je doporuceno,
pokud vibracni deska pracuje v podminkach se zvySenou prasnosti,
X(2) — znamena, ze Cinnost se musi provadét v sidle Poskytovatele zaruky
nebo u autorizovaného zastupce Poskytovatele zaruky



11. Mozné problémy.

Problém

Mozna pfric¢ina

Reseni

Benzinovy motor
nestartuje

Nizké& hladina oleje

Zkontrolujte hladinu oleje v
motoru, doplrite chybéjici olej

Palivovy kohoutek je uzavieny
(poloha OFF)

Pfemistéte palivovy kohoutek do
polohy ON.

Vypina¢ zapalovani je v poloze
OFF

Pfepnéte vypina¢ zapalovani do
polohy ON

Neni palivo v nadrzi

Dopilrite palivo

Nevhodné palivo

Vyprazdnéte palivovou nadrz a
palivovy systém. Naplite nadrz
Cistym kvalitnim palivem

Nespravna nebo poSkozena
zapalovaci svicka

Vymérite svi¢ku za novou

Zapalovaci svitka zahlcena
palivem

Osuste a instalujte zapalovaci
svi¢ku. Nastartujte motor z packou
plynu v poloze maximum

Porucha karburatoru nebo
zapalovani

Kontaktujte autorizovany servis

Motor se dusi
nebo klesa jeho
vykon

Ucpany vzduchovy filtr

Vyménte vzduchovy filtr za novy

Nevhodné palivo

Vyprazdnéte palivovou nadrz a
palivovy systém. Natankujte
vhodné palivo

Palivovy filtr nebo palivové vedeni
ucpane.

Vymeénte vadné prvky za nové

Motor pracuje, ale
vibraéni deska
nepracuje

Praskly femen pohonu

Vyménte femen

UtrZzené lanko reverzace

Vyménte lanko reverzace

Poskozeni vibratoru

Kontaktujte autorizovany servis
Hahn & Sohn

Vznétovy motor
nestartuje

Palivo smichané s vodou

Vycistéte palivovou nadrz a
palivové vedeni - vyménte palivo

Malé mnozstvi vstfikovaného paliva

Kontaktujte servis Hahn & Sohn
GmbH

Vzduch v palivovém systému

Odvzdusnéte palivovy systém a
zkontrolujte spoje palivového
systému

Komprese ve Vvalci je nizka

Kontaktujte servis Hahn & Sohn
GmbH

Vstfikovac je ve Spatném stavu

Kontaktujte servis Hahn & Sohn
GmbH

Vule pistnich krouzkd je velka

Kontaktujte servis Hahn & Sohn
GmbH

Poskozeny vstfikovaé

Kontaktujte servis Hahn & Sohn
GmbH




12. Technické parametry

Model HCH80-HG200 HCH80-GX160
Frekvence [vpm] 6000

Rozméry desky (D x §), [mm] 480x350

Vykon [m?/h] 570 525
Odstrediva sila [kN] 15

Rychlost pohybu [m/min] 25

Motor HG200 GX 160
Hmotnost vibrac¢ni desky [kg] 80 86

Rozméry s odklopenymi Fiditky (D x § x V), [mm]

Rozméry se sklopenymi fiditky (D x $ x V), [mm]

Model HCH170-HG280 HCH170-KM178FE
Frekvence [vpm] 5400 5400
Rozméry desky (D x S), [mm] 700x435
Vykon [m/h] 650
Odstrediva sila [kN] 30,5

Rychlost pohybu [m/min] 25 25

Motor HG280 KM 178 FE
Hmotnost vibraéni desky [kg] 169,7 168
Rozméry s odklopenymi fiditky (D x S x V), [mm] 1170x 650 x 920 1170x430x 920
Rozméry se sklopenymi fiditky (D x § x V), [mm] 725x650x 1150 725x430x 1115
Model HCH170-GX270 HCH170-KM178F
Frekvence [vpm] 5400

Rozméry desky (D x “S), [mm] 700x435

Vykon [m/h] 650

Odstrediva sila [kN] 305

Rychlost pohybu [m/min] 5

Motor HGZ0 KM 178 F
Hmotnost vibracni desky [kg] 169 286,2
Rozméry s odklopenymi fiditky (D x $ x V), [mm] 1170x 650 x 920 1170x430x 920
Rozméry se sklopenymi fiditky (D x § x V), [mm] 725x650x 1150 725x430x 1115




Model

Frekvence [vpm]

Rozméry desky (D x “S), [mm]

Vvykon [m?/h]

Odstediva sila [kN]

Rychlost pohybu [m/min]

Motor

Hmotnost vibraéni desky [kg]

Rozméry s odklopenymi fiditky (D x $ x V), [mm]

Rozméry se sklopenymi fiditky (D x $ x V), [mm]

Model

Frekvence [vpm]

Rozméry desky (D x “S), [mm]

Vykon [m?/h]

Odstrediva sila [kN]

Rychlost pohybu [m/min]

Motor

Hmotnost vibrac¢ni desky [kg]

Rozméry s odklopenymi fiditky (D x § x V), [mm]

Rozméry se sklopenymi fiditky (D x S x V), [mm]

Model

Frekvence [vpm]

Rozméry desky (D x “S), [mm]

Vykon [m?/h]

Odstrediva sila [kN]

Rychlost pohybu [m/min]

Motor

Hmotnost vibracni desky [kg]

Rozméry s odklopenymi Fiditky (D x § x V), [mm]

CeH250-
HG270

5200
700 x 450
621
35
25
HG 270
240

1170x 650 x 920
725%650x 1150

HCeH340-
HG390

45
14
HG 390
330

1170x 650 x 920
725x650x 1150

HCeH250-
KM78F

5200
700 x 450
621
35
25
KM 178 F
248

1170 x430x 920
725x430x 1115

HCeH340-
HG390E

4400
860 x 485
669

45
14
HG 390E
335

1170 x430x 920
725x430x1115

HCe250-
KM178FE

5200
700x 450
621
35
25
KM 178 FE

255

Hce340-
KM186FE

45
14
KM 186FE

350

HCeH420-KM186FE HCeH420-HG420

50
21
KM 186 FE
169,7

Rozméry se sklopenymi fiditky (D x S x V), [mm]

1170 % 650 x 920

725x650x 1150

4400
900 x 550
650
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ES prohlaseni o shodé

Cislo prohlageni o shodé: Aktualizovano dne:
0110164472018 - 14/02/2018

. &SOHN

Prohlaseni o shodé vydal: Hahn & Sohn GmbH

ES prohlaseni o shodé

Cislo prohlaseni o shodé: Aktualizovano dne:
01/10125472018 - 14/02/2018

& SOHN

Prohl&$eni o shodé vydal: Hahn & Sohn GmbH
Auf der Schanze 20 93413 Cham

Adresa vydavatele prohladeni o shodé:

Auf der Schanze 20 93413 Cham

Notifikované osoba:
Adresa notifikované osoby:

Instytut Zaawansowanych Technologii Wytwarzania
Zaktad certyfikacji, 30-011 Krakéw, ul. Wroctawska 37a

Adresa vydavatele prohlaseni o shodé:

Notifikovana osoba:
Adresa notifikované osoby:

Instytut Zaawansowanych Technologii Wytwarzania
Zaktad certyfikacji, 30-011 Krakéw, ul. Wroctawska 37a

Cislo notifikované osoby: 1455
Druh zafizeni Vibraéni deska
Model/Typ: HGeP 250
Zméfena hladina akustického vykonu: 103,1 + 2.3 dB/A

Garantovana hladina akustického vykonu: 105 dB/A.

Hahn & Sohn Gmb., Auf der Schanze 20 93413 Cham, na viastni odpovédnost prohlasuje, Ze zafizeni,

kterého se tyka toto prohléseni, spliiuje poZadavky 6 ve Sbirce Zakonu:
+ &. 263 Sh. poz. 2202 ze dne 21.12.2005 - Smérnice o emisich hluku 2000/14/ES, se zménami 2005/88/ES
. (hodnoceni shody dle prilohy ¢. Vi)
+ U. V. & 199 poz. 1228 ze dne 21.10.2008 - Smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES
« U.V. 2016 poz. S42 ze dne 13.04.2016 - Smérnice o ické ibilité 2014/30/EU
Pro hodnoceni shody byly pouZity nasledujici normy a harmonizované normy:
PI- EN IS0 37442011 PN-EN 500-4:2011
PN-EN 500-1+A1:2010
Na zdkladé vyse uvedené shody byly vyrobky
uvedeny do obratu na trhu Evropské Unie
Osoba opravnéna k pfipravé a Ing. Richard Janovsky

zpracovani technické dokumentace:

ES prohladseni o shodé ztraci platnost, pokud bude zarizeni upraveno,
prestavéno, nebo bude provozovadno v rozporu s navodem k obsluze.

Cham, dne 1.1.2023

VEDOUCI ODDELENI
ECHMICKE DIOKUMENTACE
' "
f [

Cislo notifikované osoby: 1455
Druh zafizeni Vibraéni deska
Model/Typ: HCH170
Zméfena hladina akustického vykonu: 03,1+ 1.4 dB/A

Garantovana hladina akustického vykonu: 103 dB/A

Hahn & Sohn Gmb., Auf der Schanze 20 93413 Cham, na vlastni odpovédnost prohlasuje, Ze zafizeni, -
kterého se tyka toto pi iSeni, spliiuje poZadavky dené ve Shirce Zakoni:

* &. 263 Sb. poz. 2202 ze dne 21.12.2005 - Smérnice o emisich hluku 2000/14/ES, se zménami 2005/88/ES
Oy oe (hodnocent shody dle prilohy &. V)

o U.V. ¢.199 poz. 1228 ze dne 21.10.2008  _ smarice o strojnich zafizenich 2006/42/ES

« U.V. 2016 poz. S42 ze dne 13.04.2016 - Smérnice o c ické ibilité 2014/30/EU

Pro hodnoceni shody byly pouzity ici normy a i é normy:

PN-EN IS0 37482010 PN-EN 500-4+A7:2009
PN-EN 500-1+A1:2009

Na zdkladé vyse uvedené shody byly vyrobky
uvedeny do obratu na trhu Evropské Unie

Osoba opravnéna k pfipravé a Ing. Richard Janovsky
zpracovani technické dokumentace:

ES prohlaseni o shodé ztréci platnost, pokud bude zarizeni upraveno,
prestavéno, nebo bude provozovano v rozporu s ndvodem k obsluze.

Cham, dne 1.1.2023

VEDOUCI ODDELENI
TECHNICKE OKUMENTACE

ejyoid g3 "¢l

poys o 1uas

9



\
ES prohlaseni o shodé

Cislo prohlageni o shodé: Aktualizovano dne:
01/1012627/2018 - 16/02/2018

& SOHN
Prohlaseni o shodé vydal: Hahn & Sohn GmbH
Adresa vydavatele prohlaseni o shodé: Auf der Schanze 20 93413 Cham
Notifikovana osoba: Instytut Zaawansowanych Technologii Wytwarzania
Adresa notifikované osoby: Zaktad certyfikacji, 30-011 Krakoéw, ul. Wroctawska 37a
Cislo notifikované osoby: 1455
Druh zafizeni Vibraéni deska
Model/Typ: HCeHA20
Zméfena hladina akustického vykonu: 103,8 + 1,5 dB/A
Garantovana hladina akustického vykonu: 105 dB/A

Hahn & Sohn Gmb., Auf der Schanze 20 93413 Cham, na vlastni odpovédnost prohlasuje, Ze
zafizeni, kterého se tykd toto prohldseni, spliiuje poZadavk 6 ve Sbirce Zakonu:

Y

U. 263 Sb. poz. 2202 ze dne 21.12.2005 - Smeérnice o emisich hluku 2000/14/ES, se zmé&nami 2005/88/ES

; N 5 (hodnoceni shody die prilohy &. Vi)
U. V. ¢.199, poz. 1228 ze dne 21.10.2008 U - gmgrnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES
V. 2016 poz. 542 ze dne 13.04.2016 -

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU

Pro hodnoceni shody byly pouZzity na: jjici normy a i é normy:
PN-ENISO 3744:2010 PN-EN 500-4+A1:2009
PN-EN 500-1+AT1:2009

Na zdkladé vyse uvedené shody byly vyrobky
uvedeny do obratu na trhu Evropské Unie

Osoba opravnéna k pfipravé a Ing. Richard Janovsky
zpracovani technické dokumentace:

ES prohlaseni o shodé pozbyva platnosti, pokud bude zafizeni upraveno,
prestavéno, nebo bude pouZito v rozporu s Ndvodem k obsluze.

Cham, dne 1.1.2023

\
ES prohlaseni o shodé

Cislo prohlaseni o shodé: Aktualizovano dne:
01/101647/2018 - 16/02/2018

& SOHN

ProhlaSeni o shodé vydal: Hahn & Sohn GmbH

Adresa vydavatele prohlaseni o shodé: Auf der Schanze 20 93413 Cham

Notifikovana osoba: Instytut Zaawansowanych Technologii Wytwarzania
Adresa notifikované osoby: Zaktad certyfikacji, 30-011 Krakéw, ul. Wroctawska 37a
Cislo notifikované osoby: 1455
Druh zafizeni Vibraéni deska
Model/Typ: HCeH340

Zmétena hladina akustického vykonu: 103,1+23 dB/A

Garantovana hladina akustického vykonu: 105 dB/A

Hahn & Sohn Gmb., Auf der Schanze 20 93413 Cham, na vlastni odpovédnost prohlasuje, Ze
zafizeni, kterého se tykd toto prohléseni, spliiuje poZadavky dené ve Sbirce Zakonu:
U. 263 Sb. poz. 2202 ze dne 21.12.2005 = Smeérnice o emisich hluku 2000/14/ES, se zménami 2005/88/ES

(hodnoceni shody dle prilohy ¢. Vi)
Smeérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES

» 0. V. & 199 poz. 1228 ze dne 21.10.2008 -
* Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU

U.V. 2016 poz. 542 ze dne 13.04.2016 -

Na zdkladé vyse uvedené shody byly vyrobky
uvedeny do obratu na trhu Evropské Unie

Osoba opravnéna k pfipravé a Ing. Richard Janovsky
zpracovani technické dokumentace:

ES prohlaseni o shodé ztraci platnost, pokud bude zafizeni upraveno,
prestavéno, nebo bude provozovéno v rozporu s navodem k obsluze.

Cham, dne 1.1.2023

VEDOUCI ODDELENT
TECHNICKE (OKUMENTACE

ard'janbvsky
ODGELEN
ToRUMENTALE




ES prohlaseni o shodé

Cislo prohlaseni o shodé: _' Aktualizovano dne:
01/101437/2018 16/02/2018

& SOHN

ProhlaSeni o shodé vydal: Hahn & Sohn GmbH

Adresa vydavatele prohlaseni o shodé Auf der Schanze 20 93413 Cham

Instytut Zaawansowanych Technologii Wytwarzania

Notifikovana osoba:
Zaktad certyfikacji, 30-011 Krakow, ul. Wroctawska 37a

Adresa notifikované osoby:

Cislo notifikované osoby: 1455
Druh zafizeni Vibraéni deska
Model/Typ: HCHB0

Zméfena hladina akustického vykonu: 02,1+ 1,4 dB/A

Garantovana hladina akustického vykonu: 104 dB/A

Hahn & Sohn Gmb., Auf der Schanze 20 93413 Cham, na vlastni odpovédnost prohlasuje, Ze zarizeni,

kterého se tyka toto pi i, spliiuje poZadavky 6 ve Sbirce Zakonu:

U. 263 Sh. poz. 2202 ze dne 21.12.2005 - Smérnice o emisich hluku 2000/14/ES, se zménami 2005/88/ES

- (hodnoceni shody dle piilohy &. VII)
. U 199Sb. poz 1228 ze dne 21.10.2008  _ gmamige o strojnich zafizenich 2006/42/ES

o U.V.2016 poz. 542 ze dne 13.04.2016 - Smérnice o elektromagnetické kompatibilits 2014/30/EU

Pro hodnoceni shody byly pouZity na jici normy a har é normy: I
PN-EN SO 3744:2011 PN-EN 500-4+A1:20011
Na zdkladé vyse uvedené shody byly vyrobky
uvedeny do obratu na trhu Evropské Unie
Osoba opravnéna k pfipravé a Ing. Richard Janovsky

zpracovani technické dokumentace:

ES prohlaseni o shodé pozbyva platnosti, pokud bude zafizeni upraveno,
prestavéno, nebo bude pouzito v rozporu s Navodem k obsluze.

Cham, dne 1.1.2023

VEDOUCI ODDELEN!
TECHNICKE OKUMENTACE




ZARUCNI LIST

Vibraéni deska podléha zaruce, pokud je pofizena u firmy Hahn &
Sohn GmbH nebo u Autorizovaného regionalniho zastupce Hahn & Sohn
GmbH. Zaruka plati po dobu 1 roku od okamziku zakoupeni zatizeni v piipadé
komer¢niho pouziti, v ptipad¢€ spotiebitelského pouziti 2 roky. Zaruka se tyka
vyhradné vyrobnich a materidlovych vad. Zaruka nezahrnuje:
- mechanicka poskozeni v diisledku neodborné obsluhy,
- neodborné provedené opravy nebo opravy provedené s pouzitim
neorigindlnich nahradnich dilii,
- spotrebni materidl, jako jsou: spinace, kondenzatory, pojistky, klinové
Femeny, apod.
V piipadé poruchy zafizeni je tfeba je dodat na misto zakoupeni nebo do
Servisniho stfediska Poskytovatele zaruky. Néklady na dodani zafizeni
nese Zakaznik. Reklamace nebude uznand v ptipad€ poskozeni vzniklych z
divodi nezavislych na vyrobci.

Servisni stiedisko poskytovatele zaruky:
Hahn & Sohn GmbH
Janahof 53 93413 Cham
tel. XXX, fax. XXX
mobil XXX
e-mail info@hahn-sohn.cz / web XXX

Podminkou platnosti zaruky na vibra¢ni desku jsou pravidelné
kontroly a prohlidky véetné:
- vvmeény motorového oleje a vzduchového filtru dle doporuceni Poskytovatele
zaruky:
- kontroly a dopliovani oleje kazdodenné nebo max. kazdych 8 hodin provozu,
- vymeny oleje po 20 hodinach provozu, ale nejpozdéji 6 mésicii ode dne
zakoupeni. Dalsi v zarucni dobé kazdych 100 hodin, ale nejpozdeji 3 mésice
od data posledniho servisu (v piipadé intenzivniho pouZivini vibracni desky
nebo provozu v prostiedi se zvySenou prasnosti kaZdych 50 hodin),
zdokumentované v autorizovane siti poskytovatele zaruky.

Poskytovatel zaruky pfipousti provadéni vymény olejid v
autorizovanych servisech. Provadéni jakychkoliv oprav v zaru¢ni dobé mimo
autorizovany servis zpuisobuje ztratu zaruky.

ZAKAZ POUZIVANI SILIKONU A JINYCH ADITIV DO PALIV
A OLEJU!



V pfipad¢ uznané reklamace se zaruka prodluzuje o dobu opravy. Reklamace
bez ptedlozeni tohoto zaru¢niho listu véetné dokladu o ndkupu nebude uznana.
Nase sluzby a dodavky nezahrnuiji:

- montaz, predani k uzivani a Skoleni v rozsahu obsluhy
a servisu zarizenti,

Poskytovatel zaruky se zavazuje odstranit poruchu nahldSenou v ramci
zaruky ve 1huté do 30 dni od data dodani zafizeni.
Neprevzeti zarizeni ze servisu poskytovatele zaruky ve lhiité presahujict tii
meésice od nahldaseni prevzeti opraviuje k uctovani nakladit na skladovani.
Zaruka nevylucuje, neomezuje ani nepozastavuje prava kupujiciho
vyplyvajici z predpisii o ruceni za vady prodané véci.

Typ zafizeni Identifikacni €. zatfizeni

................................................................................................................

C. kOIltI‘Oly kvality Datum prodeje (podpis, datum a razitko prodejce)



SERVISNi TABULKA

Popis prohlidky a sefizeni, opravy | rozsah ¢innosti

Pocet pracovnich
hodin

Datum | Podpis
Servisniho Technika
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Popis prohlidky a sefizeni, opravy | rozsah ¢innosti
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Centralni distributor a poskytovatel zaruky
Hahn & Sohn GmbH
Janahof 53 93413 Cham
tel.: XXX
fax: XXX
e-mail: info@hahn-sohn.cz

Zarucni/pozarucni servis
XXX
tel. XXX
fax. XXX
e-mail: info@hahn-sohn.cz



